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Pfelozeno z pivodniho navodu
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CESKY

KOMPAKTNI VRTACKA PRO NOSNIKY A TRAMY 18V

DCD444

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si ndradi znacky DEWALT. Léta zkusenostf,
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje
DCD444

Napdjecf napétf Vi 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Otdcky naprdzdno min" 0-1250
Maximdini moment (tvrdy/mékky materid) Nm 233/37
Kapacita sklicidla mm 13
MaximdIni primér vrtaku

Dievo 102
Hmotnost (bez baterie) kg 41

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841-2-1:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 85
Ken (0dchylka uvedené hodnoty hladiny akustického dB(A) 5
tlaku)
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 93
Kwa (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 5
Vrtani do kovu
Hodnota vibracfay, p = m/s? 38
Odchylka K = m/s? 15

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méfeny podle normalizovanych poZadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN62841 a mohou byt pouZity pro srovnanf jednoho
néfadi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouZity pro
predbézny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo vibracf
se vztahuji na urcené standardni pouziti tohoto ndradi. Je-li
ovsem ndfadi pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym
piislusenstvim nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd
udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci mohou byt odlisné.
Tak se miZe béhem celkové pracovni doby doba plsobeni na
obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry ptsobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu musi
pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo kdy

Jje v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou prdci.
Béhem celkové pracovni doby se tak miize doba plsobeni na
obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred ucinkem hluku a/nebo vibraci, jako jsou:

Udrzba ndradi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple
(tykd se vibraci), organizace zpUisobl prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

q

KOMPAKTNI VRTACKA PRO NOSNIKY A TRAMY 18V
DCD444

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018 + A11:2019.
Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
Udajli a provadi toto prohldseni v zastoupeni spole¢nosti

DEWALT.
Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65509, Idstein, Germany
20.11.2022

PROHLASENI 0 SHODE
PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH
ZARIZENI (BEZPECNOST) Z ROKU 2008
UK

CA

KOMPAKTNI VRTACKA PRO NOSNIKY A TRAMY 18V
DCD444

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v technickych udajich spliuji pozadavky
nasledujicich norem:
EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018 + A11:2019.
Tyto vyrobky splfiuji nasledujici predpisy Velké Britanie
Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost) z roku
2008, S.I.2008/1597 (v platném znéni).

Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.I.
2016/1091 (v platném znén).
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Baterie Nabijecky / Doby nabijeni (minuty)***

Kt ¢ vy A Hinotostikg) D(B104  DCB107 BEEHSQ D(B113 ggsﬂgi D(B116  D(B117  D(B118 DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547/G 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,46 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  15,0/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 1,5 0,35 2] 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 2 2 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034/G 18 17 0,32 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50
DCBP518/G 18 50 0,75 50 240 150 120 75 60 50 50 75 150

*Datovy kéd 2022114758 nebo pozdéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi

***Uvedend tabulka s dobami nabijeni baterie md pouze informativni ticel. Doby nabijeni se budou lisit v zdvislosti na teploté a stavu baterii.

Predpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znénf).

Dalsi informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adreséch, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto ndvodu.

NiZze podepsané osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
Udajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni spolecnosti
DEWALT.

Karl Evans

Viceprezident oddélent pro elektrické nafadi pro profesionaly
EANZ GTS

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

England

20.11.2022

e

Definice: Bezpecnostni pokyny
NiZe uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozic rizikovou
situaci, kterd, nenf-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpGisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A
A

Upozortiuje na riziko trazu elektrickym proudem.

A
A

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si vsechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické udaje uvedené
pro toto ndradi. NedodrZeni vsech nize uvedenych
pokyn(i miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru
a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
kzplsobeni drazd.
b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek.
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V elektrickém ndradi dochdzi k jiskfeni, které mdze zpUsobit
vzniceni horlavého prachu nebo vypard.

P¥i prdci s ndfadim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

Elektricka bezpecnost

a)

b)

)

d

=

e)

f)

Zdstrcka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zadnym zplisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchii, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky

a chladnicky. Pri uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vlhkému
prostredi. \/nikne-Ii do elektrického ndfadi voda, zvysi se
riziko drazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi Edstmi. Poskozeny nebo zauzleny kabel
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri prdci s ndradim venku pouZzivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.
Pri prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
chrdnic (RCD). Pouziti proudového chrdnice RCD snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a)

b)

)

d)

Ziistanite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim muize
Vést k vdznému drazu.

PouZivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, prilba a ochrana sluchu,
pouzivané v pislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabrante ndhodnému spusteéni. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Prendseni elektrického
ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadf v poloze zapnuto,
mdZe zpUsobit draz.

Pred spusténim ndradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndfradi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpUsobit uraz.

4
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e) NeprekdZejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo

Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév

nedostaly do kontaktu s pohyblivymi édstmi. Volny

odev, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho spravné

pripojeni a fadnou funkci. Pouzit téchto zarizeni mize
sniZit nebezpeci tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste

ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mdze

ZpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro

provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouziti

sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndfadi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndradf

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt

opraveno.

c) Pred serizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,

nebo pokud ndradi nepouZzivdte, odpojte zdstrcku

napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte

baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni

opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah

déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouzito

osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou

nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou

nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e) Provddéjte udrzbu elektrického ndradi
a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych cdsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechte jej pred pouZitim opravit. Mnoho nehod byvd
zpusobeno zanedbanou Udrzbou ndradi.

f)  Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné

k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,

pouZivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu

podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou

budete provddeét. PouZiti elektrického ndrad k jinym

Uceldm, nez k jakym je urceno, miiZe byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni

Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény

olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi'v neocekdvanych situacich.
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Pouziti naradi napajeného baterii a jeho

udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mizZe pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpisobit poZdr.

b) Pouzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zpGsobit vznik
pozdru nebo zranén.

c) Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah

kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,

mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptuisobit zkratovdni
kontaktti baterie. Zkratovdni kontakt( baterie mize vést

k zplsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat

kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.

Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,

zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasaZeni o¢i

kapalinou navic vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie mizZe zpUsobit podrdzdéni pokozky nebo
popdleniny.

e) NepouZivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepiedvidatelné stavy, které mohou vést
k poZdru, vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndfadi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich

130 °C muize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,

které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni

nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit
baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze

osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat

vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii.

Servis baterif mdze byt provddén pouze vyrobcem nebo

v autorizovanych servisech.

d)

=

g

b

=

Dalsi specifické bezpecnostni pokyny pro

vr

tacky

Pouziti pridavné rukojeti. Ztrdta kontroly nad ndradim muize
VEst k drazu.

Pred pouzitim toto ndradi fadné zaprete. Toto ndradi
vytvdif moment s vysokou hodnotou a bez fddného zapreni
ndfadi béhem jeho pouZziti mize dojit k ztrdté kontroly

a k ndslednému zranéni osob.

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu pracovniho ndstroje se skrytymi vodici, drzte
elektrické ndradi pouze za izolované ¢dsti. Pri kontaktu
pracovniho piislusenstvi s ,zivym"vodicem zplsobi neizolované
kovové ¢dsti ndfadi obsluze Uraz elektrickym proudem.

Upnéte si obrobek k pevné podloZce pomoci svorek nebo
pomocijinych praktickych pomiicek. Drzeni obrobku rukou

nebo opfeni obrobku o ¢dst téla nezajisti jeho stabilitu a mize
vést k ztrdté kontroly.

PouZivejte bezpecnostni bryle nebo jinou ochranu zraku.
Privrtdni s piiklepem i pfi vrtdni bez piiklepu odlétdvaji dlomky.
Odlétdvajici tlomky mohou zpUsobit poranéni zraku s trvalymi

ndsledky.
Udrzujte rukojeti suché a cisté a dbejte na to, aby nebyly
znecistény olejem a mazivem. Tak bude zajisténa lepsi
ovladatelnost ndradi.

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti dlouhych

vrtakii
Nikdy nepouZivejte vyssi otdcky, nez jsou maximdini
Jjmenovité otdcky vrtdku. Pli vyssich otdckdch se zvysuje
pravdépodobnost ohybu ndstroje, mdze-li se volné otdcet bez
kontaktu s obrobkem, coz mize mit za ndsledek zranéni osob.
Vzdy zahajte vrtdni s nizkymi otdckami a s hrotem vrtdku
v kontaktu s obrobkem. Pri vyssich otdckdch se zvysuje
pravdépodobnost ohybu ndstroje, miZe-li se volné otdcet bez
kontaktu s obrobkem, coz miiZze mit za ndsledek zranéni osob.
Vyvijejte tlak na vrtdk pouze ve sméru jeho osy a nikdy
nepouzivejte nadmérny tlak. \/rtdky se mohou ohnout, coz
by mohlo zpUsobit jejich zlomeni nebo ztrdtu kontroly, a to by
mohlo vést k zplisobeni zranéni osob.

Zbytkova rizika
Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy
a jsou pouzivdna bezpecnostni zafizen, urcitd zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato jsou:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpUsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zpUsobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zptsobem sefizovany
a jsou zkonstruovdny tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.
Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urcen pouze pro jedno napéjeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti baterie odpovida napéti na typovém
stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi nabijecky
odpovida napéti v siti.

O

Je-li poskozen napédjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo jeho autorizovanym servisem.

Vade nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolacf
v souladu s normou EN60335. Proto nenf nutné
pouzitf uzemnovaciho vodice.

Vyména sitové zastrcky

(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
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Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude piipojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro piikon vasi
nabijecky (viz Technické tdaje). Minimalni prifez vodice je

T mm?2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku

kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro viechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dulezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz

Technické tdaje). Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny

pokyny a vystraznd upozoméni nachdzejici se na nabfjecce, na

baterii a na vyrobku, ktery je touto baterii napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdleni. 7 divodu omezeni rizika
zpUsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ miZe vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktG uvnitt nabijecky cizimi predméty.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZziti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku pusobeni desté nebo snéhu.
Pri odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zplisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni pozdru nebo k smrtelnému Urazu elektrickym
proudem.

Nepoklddejte na nabijecku Zddné predméty

a neumistujte nabijecku na mekky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

NepouZivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zptisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz mdize vést

k zplsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.

Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musi byt
ihned vymeénén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zplisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poufZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se pouzivat jiné
napéti. Tato nabijecka neni urcena pro vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)
1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabfjecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

. Vlozte baterii /@ do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahdjenf

procesu nabijent.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamzité pouzita nebo mize byt ponechéna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolnovaci
tlacitko 2 nachézejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dtivodu zajistén maximélni vykonnosti
a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pred prvnim pouzitim
zcela nabijte.

N
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Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v niZe uvedené tabulce.

Indikétory nabijenf

lil Nabijeni —_—— — — E]

B | Icelanabito _— @
-- Prodleva zahfdté/studend baterie* ———\— 85

*Cervend kontrolka bude stéle blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahédji
nabijent.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To milze také znamenat zavadu v nabijecce.

Pokud nabfjecka signalizuje zdvadu, pfedejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovanf.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo piilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdjf rezim prodleva zahfété/

studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky prejde do
rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje provozni

Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez

zahtaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho

procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pifpadé, je-li zahrata.

Pro rychlé ochlazenf baterie je nabijecka DCB118 vybavena

vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapina automaticky,

jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drézky nabijecky. Dbejte na to, aby se dovnitf
nabijecky nedostaly z&dné cizi pfedméty.

Systém elektronické ochrany

Ndfadi fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické

ochrany, kterd chrani baterii pfed pretizenim, pfehiatim

a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se naradi

automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu

Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabifjecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pifmo na stdl nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfje¢ka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢eni polohy montéznich Sroubt na sténé pouzijte jako
Sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabijecku bezpecné
na sténu pomocf $roubt do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
Sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimalni hloubky

tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory

na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do

pfislusnych otvord.

Pokyny pro ¢isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci razu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomocf hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Dulezité bezpecnostni pokyny pro viechny
baterie
Objedndvate-li nahradni baterii, nezapomerite do objednavky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.
Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky
a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndi.
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hotlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpdsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni osob.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponoiujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte nebo nepouZivejte ndradi a baterie na
mistech, kde muiZe teplota klesnout pod 4 °C (jako jsou
venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé) nebo kde
muiZe presdhnout 40 °C (jako jsou venkovni boudy nebo
plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotiebovdny. Baterie mze v ohni explodovat. Pii
spalovani baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdren toxickych
vypard a latek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamZité zasaZzené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné Iékarské osetreni,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitani
asolilithia.
Obsah otevrenych cldnku baterie miiZe zplisobit potiZe
s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetreni.



CESKY

VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
diivodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. Nepouzivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozenf (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpecivzniku poZdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pfi
odkldddni postavte ndfadi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava

A VAROVANI: Nebezpecivzniku poZdru. Pii piepravé
baterii mize pripadné dojit k pozdru, pokud se kontakty
baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi materidly.
Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty baterie
fddné chrdnény a dobie izolovdny od materidld, se kterymi
by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly zpisobit
zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji pozadavky viech platnych predpist pro

prepravuy, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich

normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro prepravu

nebezpecného zbozi — Predpisy asociace pro mezinarodni

leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezindrodni

predpisy pro ndmoini prepravu nebezpecného zbozi (IMDG)

a Evropska dohoda tykajici se mezindrodni silni¢ni prepravy

nebezpecného zbozi (ADR). Clénky a baterie Li-lon byly

testovany podle pozadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena

v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro

pfepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pripadi bude preprava baterii DEWALT vyjmuta

z klasifikace plné regulovand preprava nebezpecného materidlu

tiidy 9.V zdsadé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu

Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)

budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tfidy 9.

Na vsech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky

vykon ve Wh. Navic, vzhledem ke slozitosti regulace, DEWALT

nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif typu Li-lon

bez ohledu na jejich hodnotu Wh. Zésilky naradi s bateriemi

(combo sady) mohou byt prepravovany leteckou dopravou, pokud

jejich hodnota Wh nenf vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou

nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
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postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zddnd
zaruka, vyslovna nebo predpoklddand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfiovaly poZadavky platnych
predpisd.

Preprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT® ma dva rezimy: PouZiti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie DEWALT FLEXVOLT™ postavena
samostatné nebo je-li vioZena do nafadf fady DEWALT 18V, bude
pracovat jako baterie s napdjecim napétim 18V. Je-li baterie
DEWALT FLEXVOLT™ vlozena do vyrobku s napajecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie

s napajecim napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-Ii na baterii typu DEWALT FLEXVOLT™
nasazena krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto
krytku pro Ucely prepravy baterie.
Je-litato baterie v rezimu
Preprava, propojenf ¢lankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsi
hodnotou watthodin (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vyssi
hodnotou watthodin. Tento vyssi pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodinach umoznuje vyjmuti této baterie

z urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie
s vétsim vykonem ve watthodinach.

Napiiklad rezim Preprava
uddva vykon 3 x 36 Wh, Pou7itf a Preprava
coZ znamena 3 baterie,

které maji kazdd vykon

36 watthodin. Rezim

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Pouziti udava vykon

108 watthodin (1 samotna baterie).

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro ulozenf je v chladu a suchu — mimo
dosah pfimého slunecniho zéfeni a nadmérného tepla nebo
chladu. Z dlivodu zachovén( optimalniho vykonu a provozni
Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi pokojové
teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni
optimélnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pfed pouZitim musf byt baterie zcela nabita.

Priklad ndlepky s oznacenim

N

Stitky na nabije¢ce a na baterii
Mimo piktogram@ uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

IE"'I—I Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.
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Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

P&

%

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

DS

+40c

Nabijejte pouze v rozmezf teplot od 4 °C do 40 °C.

3

>

Nenf ur¢eno pro venkovni pouziti.

I.
L

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotnf
prostredi.

C
<]
2

Baterie DEWALT nabijejte jen v predepsanych
nabfjeckach DEWALT. Pfi nabijenf jinych baterif nez
DEWALT pomoci nabijecky DEWALT miize dojit k jejich
prasknuti nebo mohou vzniknout jiné nebezpecné
situace.

)

XXXXXX
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- Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Priklad: Udévany
> vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).

Baterie nespalujte.

C)— Rezim PREPRAVA (s pouZitou piepravni krytkou). Pitklad:
€ Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem 36 Wh).

Typ baterie

Nésledujici nafadi pracuji s baterii s napajecim napétim 18 V:
DCD444.

Mohou byt pouZity ndsledujici baterie: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP034G, DCBP518,
DCBP518G,

DCB546, DCB547, DCB547G, DCB548, DCB549. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technickeé tdaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Vrtacku

1 Klicku sklicidla

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1,G1, H1, L1, M1, P1,Q1, 51,
T1,U1,X1,Y1,21)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2, Q2, S2,
T2,U2,X2,Y2,72)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,Q3, S3,
T3,U3,X3,Y3,73)

1 Navod k pouziti
POZNAMKA: U modeli fady N nejsou dodavany baterie,
nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie
ani nabijecky. Modely B jsou dodavany s bateriemi Bluetooth®.
POZNAMKA: Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nostf
Bluetooth® SIG, Inc. a kazdé pouziti téchto znacek spole¢nosti
DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatni ochranné znamky
a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradl,
Jeho ¢dsti nebo pfislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopenf tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.
PouZivejte ochranu sluchu.
Viditelné zafeni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

Umisténi datového kédu (obr. A)
Datovy kod (14, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na

PouZivejte ochranu zraku.

krytu naradi.
Priklad:
2022 XX XX
Rok a tyden vyroby
Popis (obr. A, B, E)

VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné Upravy elektrického
ndradf ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.
Baterie
Uvolfovacf tlacitko baterie
Hlavni rukojet
Horni rukojet
Spoustéci spinac
s plynulou regulacf
rychlosti
Pracovni svitilna

7 Tlacitko pro chod vpred/
vzad

8 Sklicidlo 1/2" (13 mm)
s klickou

9 Indikétor systému
elektronické spojky
E-Clutch®

10 Objimka sklicidla

11 Klicka sklicidla

12 Prichytka

13 Rukojet klicky

14 Datovy kod

i A W=

o

Pouziti vyrobku

Kompaktni vrtacka do nosnik( a tram( DCD444 je urcena

pro profesiondInf vrtani na rliznych pracovistich (napfiklad na
stavbach).

Nepouzivejte ve vihkém prostfedi nebo na mistech s vyskytem
hoflavych kapalin nebo plyn(.
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Tyto kompaktni vrtacky do nosnikd a trémd jsou elektricka
néfadi pro profesionalni pouzit.
Zabrarite détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf ur¢eno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouziti osobami (vcetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zarizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit Uraz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

Moment
VAROVANI: Toto je vrtacka s vysokou hodnotou
momentu. Z divodu snizeni rizika zpdsobeni vdZného
zranéni VZDY drzte toto ndiadi pevné obéma rukama ve
sprdvné poloze pro pouZiti jako na uvedeném obrdzku.
Moment je kroutfci pohyb, ktery vytvaii vrtacka vzhledem
k rotujicimu nastroji. Protoze vrtak prekondva odpor zplsobeny
vrtanym materidlem, motor reaguje nastavenim vystupniho
momentu tak, aby splhoval pozadavek az do maximalni kapacity
motoru a prevodového systému.

Zapfteni naradi (obr. C, D)
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdZzného zranénf
NIKDY nezapirejte toto ndradi o baterii.
Néstroj se otaci ve sméru pohybu hodinovych rucicek, je-li toto
naradi v poloze sméfujici dopfedu, nebo se otdci proti sméru
pohybu hodinovych rucicek, je-li toto ndfadi v poloze smétujici
dozadu.

Systém elektronické spojky E-Clutch® (obr. A)
Vrtacka na tramy je vybavena systémem elektronické spojky
DEWALT E-Clutch®, ktery zabranuje otacent. Tato funkce snimd
pohyb néstroje a v pripadé potfeby vypina nafadi. Cerveny
LED indikétor se rozsviti pfi zdsahu systému elektronické spojky
E-Clutch® 9.

INDIKATOR STAV RESENI

NESVITT Nafadi pracuje ~ Pfi praci s timto nafadim dodr?ujte viechna
normdIné uvedend varovani a pokyny.
SviTi Systém elektronické Rédné podeprete nafadi a potom uvolnéte

spojky E- Clutch®
byl aktivovdn
(ZASAH)

spoustéci spinac. Je-li spoustéci spinac
stisknut znovu, ndfadi bude opét normdiné
pracovat a indikdtor zhasne.

Horni rukojet (obr. A)
Pevna horni rukojet @ je urcena pro prendseni tohoto néafadi a je
také pouzivana jako pomocné rukojet.

Spoustéci spinac s regulaci otacek (obr. A)
Stisknuti spoustéciho spinace s requlaci otécek 5 zpUsobi
zapnuti tohoto ndfadi a pfi uvolnéni tohoto spinace dojde

k jeho vypnuti. Tento spinac s regulaci otdcek umoznuje regulaci
otacek ndradi — ¢im vice je tento spinac stisknuty, tim vy3si
budou otécky vrtaku.

Tlacitko pro chod vpied/vzad (obr. A)

Tlacitko pro chod vpfed/vzad @ urcuje smér chodu nafadi.
Nachézf se pred spoustécim spinacem 5.

Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tla¢itko pro chod vpred/vzad na pravé
strané naradi.

Chcete-li zvolit otacenti vzad, stisknéte ovlddaci tlacitko pro
chod vpfed/vzad na levé strané naradf. Provadite-li zménu
polohy tlacitka pro chod vpfed/vzad, ujistéte se, zda je uvolnén
spoustéci spinac.

Stfedové poloha ovlddaciho tlacitka pro chod vpred/vzad
zajistuje nafadf ve vypnuté poloze. Provédite-li zménu polohy
ovladaciho tlacitka pro chod vpred/vzad, ujistéte se, zda je
uvolnén spoustéci spinac.

Instalace a sejmuti sklicidla s klickou (obr. E)
Vase nafadi je opatfeno sklicidlem s klickou 1, kterd mize

byt ulozena na chrénici kloubl naradi. Pri umistovani klicky do
drzaku zasunite rukojet klicky 13 do otvoru drzéku klicky a hridel
klicky zaklapnéte do pfichytky 2 na drzéku klicky.

Pro vyjmuti klicky sklicidla z drzéku pootocte plochou hlavu
rukojeti a vytdhnéte rukojet klicky sklicidla z drzaku.
POZNAMKA: Chcete-li zabranit ztraté klicky sklicidla,
neukladejte ji do drzéku zadnym jinym zplsobem.

Instalace a uvolnéni nastroje ze sklicidla
s klickou (obr. A)

VAROVANI: Nepokousejte se utahovat vrtdky (nebo jiné
prislusenstvi) uchopenim predni dsti skiicidla a zapnutim
ndfadi. Mohlo by dojit k poskozeni skiicidla nebo k zranéni.
Pii vymené prislusenstvi vzdy zajistéte spoustéci spinac
a vyjméte z ndradi baterii.
VAROVANI: Pred spusténim ndtadi se ujistéte, zda je
pracovni ndstroj pevné upnuty. Povoleny pracovni ndstroj
se mUZe z ndfadi uvolnit a maZe zpdsobit raz.
Rozevrete Celisti sklicidla s klickou 8 otdcenim objimky sklicidla
10 rukou a potom zasunte upinaci stopku néstroje do sklicidla
do hloubky asi 3/4" (19 mm). Utdhnéte objimku sklicidla rukou.
Zasunte klicku sklicidla 1 (obr. A) do kazdého ze tif otvor(
a provedte utaZeni ve sméru pohybu hodinovych rucicek.
Je velmi dileZité, aby bylo sklicidlo utazeno ve viech tfech
otvorech. Chcete-li nastroj uvolnit, otocte skli¢idlo proti sméru
pohybu hodinovych rucicek pouze v jednom otvoru, a potom
sklicidlo uvolnéte rukou.
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POZNAMKA: Pouzivéte-li néstroje se $estinrannou nebo
trojuhelnikovou upinacf stopkou, zajistéte, aby byly plosky na
upinaci stopce srovnany s Celistmi skli¢idla, aby bylo zajisténo
fadné upnuti v Celistech sklicidla.

Pracovni svitilna (obr. A)
UPOZORNENI: Nedivejte se do zdroje svétla. Mohlo by
dojit k vdznému poskozeni zraku.
Pracovni svitilna @ je aktivovana pfi stisknutf spoustéciho
spinace a zGstane kratce svitit i po uvolnénf spoustéciho spinace.
Z(stane-li spoustéci spinac stisknuty, pracovni svitilna zlistane
Svitit.
POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamzité osvétlenf
pracovniho povrchu a neni urcena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlenf.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdZného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni

nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo

pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit draz.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie @1 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii s drazkami uvnitf rukojeti naradf (obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko baterie 2 a vytahnéte baterii
rézné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabitf,
ktery se sklada ze tfi zelenych LED, které indikujf Uroven stavu
nabiti baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatele.
Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED indikétord urcuje
Uroven nabiti baterie. Je-li Grover nabiti baterie nizsf nez
pozadovand limitni hodnota pro pouziti, ukazatel nebude svitit
a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabitf baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mze ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zplisobu prace koncového uzivatele.

Spravna poloha rukou (obr. F)

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte

ndfadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Spravnd poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na
hlavni rukojeti 3 a druhou ruku na horni rukojeti 4.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném
obrdzku.

Vrtani
VAROVANI: Chcete-li omezit riziko zpiisobeni zranéni,
VZDY se ujistéte, zda je obrobek tddné pripevnén nebo
upnut. Provddite-li vrtdnf tenkého materidlu, pouZijte
Jjako podlozku drevény hranol, abyste zabrdnili poskozeni
materidlu.

. Pouzivejte pouze nabrousené vrtaky. Pro vrtani do DREVA
pouzivejte spirdlové, ploché, hadovité a korunové vrtéky. Pro
vrtani do KOVU pouZijte spirdlové vrtéky z rychlofezné oceli
nebo korunové vrtaky.

. Vzdy vyvijejte na nafadi tlak v ose néstroje. Vyvijejte takovy
tlak, aby bylo stéle umoznéno vrtani vrtdku a netlacte
na naradi tak, aby dochdzelo k zastavovani motoru nebo
k vychylovéani vrtaku.

. Drzte ndfadi pevné obéma rukama, abyste mohli regulovat
pohyby vrtéku.

4. DOJDE-LI K ZABLOKOVANIVRTACKY, je to obvykle
zpUsobeno pretizenim nebo nespravnym pouzitim. IHNED
UVOLNETE SPOUSTECT SPINAC, vytahnéte vrték z obrobku
a urcete picinu zastaveni. NEZAPINEJTE A NEVYPINEJTE
SPOUSTECI SPINAC, ABYSTE SE POKUSILI SPUSTIT
ZABLOKOVANOU VRTACKU — MOHLO BY DOJIT K POSKOZENI
VRTACKY.

. Chcete-li minimalizovat zaseknuti vrtacky nebo poruseni
materidlu pfi provrtani, snizte tlak na vrtacku a nechejte
vrtak jednoduse proniknout posledni ¢asti vrtaného otvoru.

. Pri vytahovéni vrtaku z vyvrtaného otvoru nechejte motor
v chodu. Tak zabrénite zablokovanf vrtaku.

N

w

wi
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Vrtani do kovu

Zahajte vrtani v nizkych otdckach, postupné je zvysujte az na
maximalnf vykon a soucasné vyvijejte na nafadi dostatecny tlak.
Plynuly a rovnomérny odvod kovovych pilin indikuje spravnou
rychlost vrtani. Pfi vrtani do kovu pouzivejte mazivo. Vyjimkou
jsou litina a mosaz, které musi byt vrtany na sucho.
POZNAMKA: Otvory v oceli s primérem 11 mm mohou byt
vyvrtany sndze, je-li nejdfive vyvrtan vodici otvor s priimérem 4
az5mm.

POZNAMKA: Pouzivate-li pro obrabéni mazivo, davejte pozor,
aby se toto mazivo nedostalo na nafadf.

Vrtani do dieva

Zahajte vrtani v nizkych otackach, postupné je zvysujte az na
maximalni vykon a soucasné vyvijejte na nafadi dostatecny tlak.
Otvory do dfeva Ize vrtat stejnymi spirdlovymi vrtaky, jaké jsou
pouzivény pfi vrtani do kovu. Tyto vrtéky se mohou prehfat,

pokud nejsou casto vytahovany, aby doslo k odstranénf necistot

13
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z drdzek vrtéku. Pri pracich, u kterych hrozi, Ze bude dochézet
k $tipani obrobku, podloZte tento obrobek dfevénym hranolem.
UDRZBA
Vase elektrické nafadf bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimalnimi naroky na tdrzbu. Radna péce o naradi
a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zpiisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

[

Mazani

Vase nafadf nevyzaduje zddné dalsi mazani.

&

Cisteni

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu pouZivejte schvdlenou ochranu
zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndrad nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadrik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

A

Volitelné prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi
s timto ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko
zranéni, pouzivejte s timto vyrobkem pouze prislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

Daldi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

MAXIMALNi DOPORUCENE PROVOZNI PARAMETRY

Systém elektronické spojky E-Clutch® ANO
ot./min 0-1250
DREVO

Sroubovy vrtak 35mm
Automaticky posuv 65mm
Korunovy vrtdk 102 mm
KOV

Spirdlovy vrtdk TTmm

POZNAMKA: Tato ¢isla jsou s baterif DCB609.

Ochrana zZivotniho prostredi
fidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
Ksrymboem nesmf byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
I \/y/robky a baterie obsahuji materialy, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po surovinach.
Provéadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobki a baterif podle

mistnich predpisC. Dalsi informace najdete na internetové adrese
www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musf byt nabijena v piipadé, kdy jiz
neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukoncenti provozni Zivotnosti baterie provedte jeji
likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredi:
Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k tplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadf vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostred.

25t00534938 — 24-03-2023



ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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